ДОГОВІР ПРО НАДАННЯ ПОСЛУГ №У \

	м. Одеса
	«____» ____________2026 р.


Товариство з обмеженою відповідальністю «ЄВРОТЕРМИНАЛ», іменоване надалі «Виконавець», в особі першого заступника директора Дроздової Ірини Василівни, що діє на підставі Статуту, з одного боку, і ___________________________________________, іменоване в подальшому «Замовник», в особі Директора _________________________, що діє на підставі Статуту, з іншого боку, разом іменовані надалі «Сторони», уклали цей договір (далі - «Договір») про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах цього Договору Замовник доручає, а Виконавець приймає на себе зобов'язання по наданню Замовнику супутніх послуг, пов'язаних з митним оформленням вантажів і транспортних засобів, їх тимчасового розміщення на території Вантажного митного комплексу, розташованого за адресою: м. Одеса, Хаджибейська дорога, 4/1 (далі - ВМК).

1.2. Діяльність Виконавця, що випливає з пункту 1.1. Договору, носить триваючий і систематичний характер, тобто метою цього Договору не є досягнення одиничного результату. Види наданих Виконавцем послуг, а також їх вартість містяться в чинних Прейскурантах на послуги ВМК (далі - «Прейскурант» або «Прейскуранти»), які затверджується Директором ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ». Перелік наданих Виконавцем послуг, встановлений у Прейскурантах, чинних на момент підписання цього Договору, не є остаточним і може змінюватися Виконавцем (доповнюватися та / або скорочуватися) в залежності від нормативних вимог, що пред'являються до комплексу, а також економічних, технічних та інших умов роботи комплексу. Прейскуранти на послуги ВМК, чинні на момент укладення цього Договору, отримані Замовником при їх підписанні.

1.3. На підтвердження надання послуг за цим Договором Сторони підписують Акти наданих послуг.

1.4. Надані за цим Договором послуги Замовник зобов'язується оплачувати Виконавцю відповідно до розділу 4 «Вартість і порядок оплати послуг Виконавця» Договору.

2. ОБОВ’ЯЗКИ І ПРАВА ВИКОНАВЦЯ

2.1. Виконавець зобов'язується:

2.1.1. На підставі заявок Замовника (письмових, спрямованих електронною поштою, усних) своєчасно і в повному обсязі надавати йому послуги, встановлені у Прейскурантах.

2.1.2. Після закінчення кожного місяця надавати Замовнику Акт про надані послуги за звітний місяць і виставляти рахунки на оплату послуг за цим Договором на вимогу Замовника.
За кожним фактом надання послуг до залишення Замовником території ВМК оформляти проміжний Акт про надані послуги за кожен період перебування Замовника на ВМК.

2.1.3. За заявкою Замовника (письмовою, спрямованою електронною поштою, усною) та / або за розпорядженням Митних органів надавати такі послуги щодо вантажів і транспортних засобів Замовника:

- постановка в зону митного контролю вантажів і транспортних засобів Замовника для виконання митних процедур, згідно з чинним законодавством України;

- надання вантажної техніки і кваліфікованих працівників для надання послуг з навантаження / розвантаження вантажів;

- ведення обліку вантажів Замовника;

- надання ваг для зважування вантажів;

- розміщення вантажів на складах ВМК на підставі окремих договорів;

- виконання складських операцій з вантажем;

- інші послуги, пов'язані з діяльністю ВМК.

2.2. Виконавець має право:

2.2.1. на отримання від Замовника всіх необхідних відомостей і документів;

2.2.2. вимагати своєчасної та повної оплати за надані Виконавцем Замовнику послуги. Виконавець має право відмовити в наданні послуг Замовнику в разі наявності у Замовника заборгованості по оплаті наданих послуг.

2.2.3. на відшкодування матеріальної шкоди, завданої Замовником (транспортними засобами, вантажами та іншим майном, а також його працівниками, контрагентами і представниками) майну Виконавця та / або третіх осіб на території ВМК, так само як і життю та здоров'ю будь-яких фізичних осіб, які перебувають на ВМК.

3. ОБОВ’ЯЗКИ І ПРАВА ЗАМОВНИКА

3.1. Замовник зобов'язується:

3.1.1. За запитом Виконавця надавати всі необхідні документи, а також іншу інформацію для виконання цього Договору.

Замовник несе відповідальність за достовірність інформації та документів, а також за своєчасність їх надання Виконавцю.

У разі зміни реквізитів Замовника, в тому числі його адреси (розділ 9 Договору), повідомляти в письмовому вигляді Виконавцю протягом 5 (п'яти) календарних днів після зміни.

3.1.2. Своєчасно і в повному обсязі оплачувати Виконавцю належні йому суми за цим Договором.

3.1.3. Після закінчення кожного місяця отримати (до 15 числа місяця, наступного за звітним) і повернути (до 20 числа місяця, наступного за звітним) Виконавцю, підписаний Акт про надані послуги за звітний місяць, оформлений Виконавцем.

У разі якщо Замовник протягом 5 (п'яти) календарних днів з дня отримання Акту про надані послуги за звітний місяць не підписав його, або не надав Виконавцю в той же термін мотивовану відмову (але в будь-якому випадку не пізніше терміну згідно п.п. 3.1.4. Договору), послуги вважаються наданими Виконавцем належним чином і в повному обсязі. Акт про надані послуги вважається переданим, якщо він отриманий під підпис представником Замовника на території ВМК або на розсуд Виконавця спрямований Замовнику поштою.

3.1.3.1. Отримати проміжний Акт про надані послуги у Виконавця і підписати його до залишення Замовником (транспорту Замовника) території ВМК (абз. 2 п. 2.1.2.).

3.1.4. При наявності у Замовника будь-яких зауважень, претензій до змісту Акту про надані послуги, він зобов'язаний до 20 числа місяця, наступного за звітним, в письмовому вигляді направити Виконавцю відповідні зауваження.

3.1.5. Не пізніше, ніж за 24 години до надання планованих послуг інформувати Виконавця за допомогою Заявок (письмових, спрямованих електронною поштою, усних) про заїзди транспорту на територію ВМК.

3.1.6. У момент підписання цього Договору надати Виконавцю завірені копії:

- Виписки з єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців або Свідоцтво про державну реєстрацію;

- Виписки з реєстру платників податку на додану вартість (при його наявності) або Свідоцтво платника ПДВ.
3.1.7. Виконувати розпорядження диспетчерської служби Виконавця щодо надання послуг, передбачених Договором, а також заїзду / виїзду на / з території ВМК.

3.1.8. Здійснювати своїми силами і за свій рахунок доставку / вивезення вантажів на / з території ВМК.

3.1.9. Надавати Виконавцю довіреності або інші документи, що підтверджують повноваження представників Замовника на право отримання будь-яких документів від Виконавця (його працівників, представників і ін.), з правом підписання Актів про надані послуги (в т.ч. проміжних). Сторони погодилися, що довіреності, або інші документи, що підтверджують повноваження представників Замовника, передаються на зберігання Виконавцю.

3.1.10. Щоб уникнути простоїв і необґрунтованого накопичення транспорту на території ВМК, транспортні засоби Замовника повинні бути в справному стані, заправлені достатньою кількістю палива і готові до негайного звільнення території ВМК після проходження всіх формальностей.

3.1.11. Письмово повідомляти Виконавця про зміну своєї системи оподаткування протягом 5-ти календарних днів з моменту настання таких змін.

3.1.12. Забезпечити дотримання вимог екологічного законодавства України, а також затверджених і прийнятих на його підставі локальних нормативних актів Виконавця (інструкцій, положень), на території ВМК працівниками або уповноваженими представниками Замовника, а також третіми особами, що їх представляють. Про зміст вищевказаних локальних нормативних актів Виконавець доводить до відома Замовника шляхом їх публікації на веб-сайті Виконавця www.euroterminal.ua або на території ВМК. Замовник зобов'язаний самостійно стежити за розміщеними локальними нормативними актами Виконавця на вищевказаному веб-сайті, при цьому Виконавець не несе відповідальності за сумлінність виконання Замовником цього обов'язку.
3.2. Замовник має право:

3.2.1. на якісне надання послуг Виконавцем за цим Договором;

3.2.2. на отримання інформації щодо виконання умов цього Договору;

3.2.3. вимагати відшкодування матеріального збитку, нанесеного Виконавцем (за наявності його вини) вантажу і / або транспортному засобу Замовника на території ВМК;

3.2.4. на сприяння Виконавця в установленому законом порядку у випадках вчинення ДТП на території ВМК за участю Замовника та третіх осіб відповідно до встановлених Виконавцем правил.

4. ВАРТІСТЬ І ПОРЯДОК ОПЛАТИ ПОСЛУГ ВИКОНАВЦЯ

4.1. Вартість послуг, що надаються Виконавцем Замовнику за цим Договором, визначається за тарифами, встановленими Прейскурантами на послуги ВМК, чинними на момент надання послуг. Розцінки на послуги комплексу встановлюються в еквіваленті до долара США і застосовуються для визначення вартості послуг шляхом перерахунку в національну валюту України за офіційним курсом Національного банку України (НБУ) в порядку, передбаченому цим Договором.

4.2. Оплата послуг за цим Договором здійснюється Замовником на умовах попередньої оплати на підставі Договору або рахунків.

4.3. Всі розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України в безготівковій формі шляхом банківського переказу грошових коштів на поточний рахунок Виконавця або в готівковій формі шляхом внесення грошових коштів в касу Виконавця, з урахуванням перерахунку гривні до долара США (еквівалент долара США встановлюється в Прейскурантах) за офіційним курсом НБУ, станом на дату надання послуг (в день виїзду транспортного засобу Замовника з території ВМК), що підтверджується проміжним Актом про надані послуги. При цьому при перерахунку тарифу за надані послуги отримані цифри округлюються до цілих значень за правилами математики.

4.4. У разі відсутності або нестачі коштів на поточному рахунку Виконавця (що надійшли від Замовника в якості передоплати) для оплати наданих Виконавцем послуг, Замовник зобов'язується до виїзду його транспортного засобу з території ВМК розрахуватися за надані послуги в повному обсязі. До моменту повного розрахунку (погашення заборгованості) за надані послуги транспортні засоби та вантажі Замовника знаходяться на території ВМК. При цьому за час такого перебування Виконавцем нараховується плата за послуги ВМК згідно з цим Договором, яка також підлягає до сплати Замовником до залишення території ВМК.

4.5. У разі наявності на кінець поточного місяця залишку грошових коштів, що надійшли на поточний рахунок Виконавця в якості передоплати, сума такого залишку підлягає заліку в рахунок наступних платежів.

4.6. Вартість послуг (тарифи на послуги) за цим Договором встановлюється і змінюється Виконавцем в односторонньому порядку. Про кожну зміну вартості послуг (введення нових тарифів) Виконавець доводить до відома Замовника за 10 (десять) днів до передбачуваної зміни шляхом направлення Замовнику інформації про зміну вартості послуг по електронній пошті, поштою, факсом або телефонограмою.

4.7. При необхідності Сторони проводять звірку взаєморозрахунків на підставі актів, що надаються Виконавцем. Замовник по закінченню кожного кварталу зобов'язується повертати акти звірки взаєморозрахунків до 20 числа місяця, після закінчення кварталу.

4.8. Датою оплати за цим Договором є дата надходження грошових коштів на рахунок Виконавця.

4.9. Всі банківські витрати, пов'язані із здійсненням платежів за цим Договором, в тому числі у випадку повернення надмірно сплачених коштів, несе Замовник.

4.10. Розрахунок і нарахування податку на додану вартість на суму наданих за цим Договором послуг здійснюється в порядку, визначеному чинним законодавством України.

4.11. Вартість вантажно-розвантажувальних робіт (ВРР) при розміщенні вантажу на склад і при його видачі зі складу визначається Прейскурантом на послуги ВМК. При цьому, вартість ВРР вказується в Прейскуранті за кожну схему вантажно-розвантажувальних (1. контейнер-склад; 2. склад-контейнер) робіт і при розрахунку вартості ВРР підсумовується вартість за всі замовлені схеми вантажно-розвантажувальних робіт. Оплата вартості ВРР за видачу вантажу зі складу проводиться Замовником в момент розміщення вантажу на склад.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

5.2. Виконавець не несе відповідальності за комплектність транспортних засобів Замовника, за предмети, що знаходяться в салоні / кабіні / кузові транспортного засобу, а також за ПММ в паливних баках.

5.3. Порушення Замовником пункту 4.4. Договору (щодо повного розрахунку за послуги Виконавця) надає Виконавцю право на нарахування відповідної плати за послуги стоянки згідно з чинним Прейскурантом, а також на відмову в подальшому наданні послуг Замовнику до моменту повного погашення заборгованості.
5.4. Виконавець звільняється від відповідальності:

- за майновий збиток, заподіяний внаслідок форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили);

- за майновий збиток, заподіяний третіми особами, які потрапили на територію ВМК в установленому Виконавцем порядку (власники транспортних засобів та їх уповноважені представники, працівники та представники Замовника, працівники підприємств / служб, що обслуговують ВМК за договором з Виконавцем), в тому числі і за шкоду, заподіяну вищевказаними особами в результаті дорожньо-транспортних пригод (ДТП) на території ВМК;

- при недотриманні Замовником (його працівниками або уповноваженими представниками) встановленого порядку / правил перебування на території ВМК.

5.5. Факти крадіжки / розкрадання, грабежу, розбою, а також факти знищення або пошкодження майна Виконавця або Замовника (в т.ч. транспортних засобів Замовника) встановлюються в порядку, передбаченому чинним законодавством України.

5.6. Замовник несе відповідальність за дотримання екологічного законодавства України, вимог техніки безпеки, пожежної безпеки, правил охорони праці та правил дорожнього руху на території ВМК працівниками або уповноваженими представниками Замовника, а також третіми особами, яких він представляє.

5.7. Виконавець не несе відповідальність за технічний стан контейнера, відповідність пломб (при їх наявності в момент в'їзду на територію ВМК) супровідним документам Замовника.

5.8. Виконавець не несе відповідальність за відповідність вантажу (вмісту) всередині контейнера відомостям про вантаж в супровідних документах.

5.9. Виконавець не несе будь-якої відповідальності за недотримання Замовником, державними органами або іншими особами встановленого законодавством порядку митного оформлення вантажів і транспортних засобів, що прибувають на територію ВМК.

5.10. Виконавець та / або його страховики залишають за собою право вимоги (регресу) до Замовника в зв'язку з відшкодуванням збитків, завданих Замовником власності Виконавця, його працівникам або будь-яким третім особам.

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

6.1. Сторона звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх обов'язків за цим Договором, якщо доведе, що таке невиконання (неналежне виконання) було викликано обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами), які Сторона не могла передбачити і запобігти ніякими розумними засобами і способами (стихійні лиха, акти, дії або бездіяльність органів влади, військові дії та ін.).

6.2. Сторона, яка підпала під вплив форс-мажорних обставин, повинна протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту виникнення таких обставини письмово повідомити іншу Сторону про неможливість виконання (належного виконання) своїх зобов'язань за Договором. У повідомленні має міститися: характер обставин непереборної сили, їх вплив на виконання Стороною своїх зобов'язань, очікувані терміни продовження виконання Стороною своїх зобов'язань. Неподання такого повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на форс-мажорні обставини.

6.3. Термін виконання зобов'язань продовжується на строк дії обставин непереборної сили.

7. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Цей Договір вступає в силу з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін і діє до 31 грудня 2026 року включно (а в частині взаєморозрахунків - до їх повного завершення), і автоматично продовжується на кожний наступний календарний рік за умови, що жодна зі сторін не надасть письмового повідомлення (рекомендованим листом з повідомленням або нарочним) про припинення Договору за 30 (тридцять) календарних днів до закінчення поточного року.

7.2. Договір може бути розірваний кожною із Сторін достроково, з належним повідомленням про це другої Сторони за 30 (тридцять) календарних днів. Усі повідомлення за цим Договором вважаються виконаними належним чином у разі, якщо вони здійснені в письмовій формі, надіслані рекомендованим листом або на електронну адресу, вручені кур’єром або особисто за зазначеними в цьому Договорі адресами Сторін.

7.3. Реорганізація будь-якої із Сторін цього Договору не є підставою для його розірвання або припинення. Всі права і обов'язки відповідної Сторони за Договором переходять до її правонаступника.

8. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ

8.1. Відносини Сторін, не врегульовані Договором, регламентуються чинним законодавством України.

8.2. Спори і розбіжності по Договору, не врегульовані шляхом переговорів, передаються на розгляд до суду в порядку, визначеному чинним законодавством України.

8.3. Всі зміни і доповнення до Договору оформляються у вигляді окремих додаткових угод / додатків, підписаних уповноваженими представниками Сторін.

8.4. Сторони зобов'язуються зберігати в таємниці будь-які дані і відомості, що подаються Сторонами одна одній у зв'язку з цим Договором або які стали відомі у зв'язку з участю Сторони в цьому Договорі, не розголошувати цю інформацію повністю або частково яким би то не було чином третім особам без письмової згоди на то іншої Сторони, за винятком випадків, прямо передбачених чинним законодавством та цим Договором.

8.5. Сторони зобов'язуються негайно інформувати одна одну щодо будь-яких обставин, які так чи інакше можуть мати вплив на належне виконання їх зобов'язань за цим Договором.

8.6. Всі зауваження, пропозиції, претензії, узгодження оформляються Сторонами в письмовому вигляді, завіряються підписом уповноваженої особи та печаткою Сторони.

8.7. Будь-які повідомлення та повідомлення в зв'язку або з приводу цього договору повинні здійснюватися в письмовому вигляді, і направлятися поштою або доставлятися кур'єрською службою за вказаними в цьому Договорі адресами Сторін або вручатися їм особисто.

8.8. Виконавець підтверджує, що він є платником податку на прибуток на загальних підставах.

8.9. Замовник підтверджує, що він є платником _________________________________________________________________________________.

8.10. Сторони свідчать, що вони уповноважені на підписання цього Договору і ними дотримані всі необхідні формальності, передбачені їх статутними документами.

8.11. Цей Договір укладено в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.

8.12. У разі якщо Замовником за цим Договором виступає Фізична особа-підприємець, Замовник передає Виконавцю інформацію та відомості про себе (далі - «Персональні дані»), згідно з якими можна його ідентифікувати відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 01.06.2010 р.

Сторони дійшли згоди, що Виконавець має право обробляти Персональні дані виключно з метою виконання цього Договору, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України.

Виконавець зобов'язується обробляти Персональні дані Замовника, забезпечуючи такий же рівень їх захисту, як і своїх персональних даних, при цьому зберігаючи конфіденційність і безпеку при їх обробці і забезпечуючи належний рівень їх захисту відповідно до вимог законодавства України.

Замовник надає свою згоду на обробку Виконавцем Персональних даних, згідно цього пункту Договору та положень чинного законодавства України.

9. РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН

	Виконавець
	Замовник

	ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

код ЄДРПОУ 33507625

місцезнаходження: 65006, м. Одеса, 

вул. Хаджибейська дорога, 4

поштова адреса: 65045, м. Одеса, 

вул. Єврейська, 26

IBAN: UA423071230000026005050459777
в АТ «ВСТ БАНК», м. Дніпро, МФО 307123

ІПН 335076215540

Св-во ПДВ № 200021759 

Тел./факс: +38 (048) 784 74 64, 784 74 62  

Веб-сайт: www.euroterminal.ua 

Від Виконавця

Перший заступник директора 

ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

____________________ / Дроздова І.В. /
	Від Замовника 

______________________/____________/


«ЗАТВЕРДЖЕНО»

Наказ Першого заступника директора ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

№10 від «02» липня 2025 р.

Прейскурант*

на послуги Вантажного митного комплексу (ВМК) 

ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

	№ п/п
	Перелік наданих послуг
	вартість ***

послуги в дол. США, без ПДВ

	1.
	Реєстрація та облік транспортного засобу на території ВМК
	30,00

	2.
	Перебування (стоянка) транспортного засобу на території ВМК  **:

- першу добу

- починаючи з 2 доби і по 6 добу включно

- починаючи з 7 доби і по 14 добу включно

- починаючи з 15 доби
	Не тарифікується 12,00

14,00

15,00

	3.
	Зважування транспортного засобу на стаціонарних вагах до 60 тон
	12,00

	4.
	Зважування порожнього транспортного засобу на додатковому ваговому комплексі
	9,20

	5.
	Надання послуг, пов'язаних з використанням оглядової рампи (за кожний транспортний засіб) **

· перша доба         

· починаючи з 2 доби         
	28,00

14,00

	6.
	Вантажно-розвантажувальні роботи за 1 тону
	12,00

	7.
	Використання санітарно-оглядової зони (за кожний транспортний засіб)
	8,00

	8.
	Оформлення електронної версії акта при розміщенні товарів на складі
	12,50

	9. 


	Оформлення, реєстрація та облік а / м при в'їзді під навантаження / перевантаження
	6,00

	10. 
	Оформлення, реєстрація та облік а / м при в'їзді з метою його огляду
	8,75

	11.
	Підключення рефрижераторної установки (за 1 підключення одного рефрижератора)
	14,00

	12.
	Забезпечення рефрижераторної установки електроживленням, за 1 годину (кожна неповна година вважається повною)
	2,20


*Про зміну вартості послуг (введення нових тарифів) Виконавець доводить до відома Замовника за 10 (десять) днів до передбачуваної зміни відповідно до умов договору про надання послуг.

**Доба - 24 години з моменту в'їзду транспортного засобу на територію ВМК. Кожна неповна доба вважається повною.

***Вартість послуг в національній валюті України визначається шляхом перерахунку вартості послуг в доларах США за офіційним курсом НБУ станом на дату надання послуг в порядку, встановленому в п. 4.1, 4.3. Типового Договору про надання послуг, крім того оплачується податок на додану вартість за ставкою 20%.
З тарифами та умовами їх зміни ознайомив _____________ / Перший заступник директора
ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»
Дроздова І.В./

                                                                                                                                М.П. 

                                         «_____» ___________ 2026 р.

Від Замовника

З тарифами та умовами їх зміни ознайомлений _________________ / _______________ /

                                                                                                                                             М.П. 

                                          «_____» ___________ 2026 р.
«ЗАТВЕРДЖЕНО»

Наказ Директора ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

№01/08 від «01» серпня 2023 р.

Прейскурант № 2*

на послуги Вантажного митного комплексу (ВМК) 

ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»

	№ п/п
	Перелік наданих послуг
	вартість ***

послуги в дол. США, без ПДВ

	1.
	Реєстрація та облік транспортного засобу на території ВМК, що прямує до тимчасової митної зони для цілей пломбування (надалі – тимчасова митна зона ВМК), яка визначена у додатку до цього Прейскуранту № 2  
	8,00

	2.
	Перебування (стоянка) транспортного засобу на території тимчасової митної зони ВМК:

- до 4-х годин

- доба


	Не тарифікується 

10,00




*Про зміну вартості послуг (введення нових тарифів) Виконавець доводить до відома Замовника за 10 (десять) днів до передбачуваної зміни відповідно до умов договору про надання послуг.

**Доба - 24 години з моменту в'їзду транспортного засобу на територію ВМК. Кожна неповна доба (більше 4-х годин) вважається повною.

***Вартість послуг в національній валюті України визначається шляхом перерахунку вартості послуг в доларах США за офіційним курсом НБУ станом на дату надання послуг в порядку, встановленому в п. 4.1, 4.3. Типового Договору про надання послуг, крім того оплачується податок на додану вартість за ставкою 20%.

З тарифами та умовами їх зміни ознайомив _____________ / Перший заступник директора
ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»
Дроздова І.В. /

                                                                                                                               М.П. 

                                        «_____» ___________ 2026 р.

Від Замовника

З тарифами та умовами їх зміни ознайомлений _________________ / _______________ /

                                                                                                                                             М.П. 

                                          «_____» ___________ 2026 р.

Додаток 

до Прейскуранту № 2

на послуги Вантажного митного комплексу (ВМК) 

ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»
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З додатком до Прейскуранту № 2 ознайомив _____________ / Перший заступник директора
ТОВ «ЄВРОТЕРМИНАЛ»
Дроздова І.В. /

                                                                                                                                    М.П. 

                                        «_____» ___________ 2026 р.

Від Замовника

З додатком до Прейскуранту № 2 ознайомлений _________________ / _______________ /

                                                                                                                                             М.П. 

                                          «_____» ___________ 2026 р.

1

